
Field Stock Tikka T3 SA RH - Tikka T3 SA Field Stock BLK

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable and
secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-floating
barrel design further elevates precision, instilling the confidence you need to
consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a
customizable experience, ensuring your comfort during extended shooting
sessions. Bid farewell to discomfort and usher in a new era of shooting
performance.

The Tikka T3 Field Stock offers extensive configurability, making it suitable for a
wide range of shooting disciplines. It comes equipped with sling swivel studs for
added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of possibilities for
personalizing your setup with accessories. Whether you're engaged in hunting,
competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-range target practice, this
stock is your all-encompassing solution.

With the included sling swivel studs and an M-LOK forend, you have the freedom
to mount any accessory necessary to accomplish your mission. Attach a sling
and bipod for a successful backcountry hunt, or set up in a blind with an ARCA
rail and tripod for precision shooting. AICS magazine compatibility ensures you're
always carrying the right amount of ammunition for the task at hand.

Attributes

Name: Tikka T3 SA Field Stock BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2012378
Mfr. No.: 105827-BLK
Action Type: -
Color: Black
Hand (RH LH): -
Make: Tikka
Material: 6061 Aluminum
Model: T3
Style: Chassis
Delivery weight: 1.4kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 810mm
UPC: 682157402861
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Sicherheitshinweise für den Tikka T3 SA Field Stock

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Tikka T3 SA Field Stock. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Schießleistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise, die Sie beachten sollten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass der Lauf frei von Hindernissen ist.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Sling und das Zweibein korrekt befestigt sind, um die Sicherheit während des
Schießens zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Nähe von Personen oder Tieren zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und prüfen Sie das Produkt auf Schäden.
Montieren Sie den Field Stock gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Installieren Sie den Sling Swivel Stud, falls benötigt.
Montieren Sie Zubehör am MLOK Vorderschaft, falls gewünscht.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig geladen und sicher ist, bevor Sie es verwenden.
Positionieren Sie sich in einer stabilen Haltung, bevor Sie das Gewehr anlegen.
Überprüfen Sie vor dem Schießen Ihre Umgebung, um sicherzustellen, dass niemand in der Schusslinie steht.
Nach der Benutzung reinigen Sie den Field Stock gemäß den Pflegeanweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen zur Sicherheit und Nutzung direkt mit einem Fachmann klären.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehör von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Field Stock Tikka T3 SA RH Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Field Stock Tikka T3 SA RH. This guide provides essential safety instructions, usage
guidelines, and disposal information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using your Field Stock.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and handling.
Keep the Field Stock out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Field Stock for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat your rifle with respect and assume it is loaded until you have verified it is not.
Never point the rifle at anything you do not intend to shoot.
Use appropriate ammunition that is compatible with the Tikka T3 model.
Ensure that the rifle is securely mounted in the Field Stock before use.
When adjusting the buttstock, do so in a safe environment to avoid accidental discharge.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use hearing and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Field Stock: Carefully remove the Field Stock from its packaging. Check for any visible damage
or missing parts.

Attach the Action:

Align the rifle's action with the aluminum vblock bedding system.
Secure the action in place according to the manufacturer's instructions provided with your rifle.

Adjust the Buttstock:

To adjust the buttstock for length of pull, locate the adjustment mechanism.
Slide the buttstock to the desired length and ensure it is securely locked in place.

Install Accessories:

Utilize the MLOK forend to attach any compatible accessories.
Follow the manufacturer's instructions for each accessory to ensure proper installation.

Usage

Before shooting, ensure that the rifle is properly secured in the Field Stock.
Check that all accessories are firmly attached and do not obstruct the operation of the rifle.
When ready to shoot, assume a stable shooting position and ensure a clear line of sight to your target.
After shooting, always unload the rifle and ensure it is stored safely.

Disposal Instructions



When disposing of the Field Stock, comply with local regulations regarding the disposal of aluminum and other
materials.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components.
Do not dispose of the Field Stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Field Stock Tikka T3 SA RH, please consult the
manufacturer's website or contact a local authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Field Stock Tikka
T3 SA RH. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Field Stock Tikka T3 SA RH

Introducción
Gracias por elegir la Field Stock Tikka T3 SA RH. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad del
producto, incluyendo pautas generales, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como
información sobre la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Revisa regularmente el estado del producto para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: La Field Stock está diseñada para rifles Tikka T3 SA. No la utilices con otros modelos.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar fallos de funcionamiento.
Cuidado con el cañón flotante: Evita tocar el cañón flotante durante el uso para mantener la precisión.
Ajustes de la culata: Ajusta la culata de acuerdo a tu comodidad, pero asegúrate de que esté firmemente
asegurada antes de disparar.
Compatibilidad con cargadores: Utiliza solo cargadores AICS compatibles para evitar problemas de
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las herramientas necesarias: Necesitarás un destornillador y una llave adecuada para la instalación.
Montar la culata:

Retira la culata anterior del rifle.
Alinea la Field Stock con el receptor del rifle.
Asegura la culata utilizando los tornillos proporcionados.

Verifica la estabilidad: Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta y no tenga movimiento.

Uso

Preparación:
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
Coloca el rifle en una superficie estable.

Ajuste de la culata:
Ajusta la longitud de la culata según tu preferencia.
Verifica que todos los ajustes estén seguros.

Uso en el campo:
Utiliza los anclajes para correas para mayor comodidad al llevar el rifle.
Si utilizas un bipode o trípode, asegúrate de que estén bien fijados.

Instrucciones de Disposición
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de aluminio y componentes de rifle.
Si es posible, recicla los materiales para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor dirígete a un punto de contacto
en la UE. Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie del producto.

Información Adicional

Mantente informado sobre posibles retiros de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Reporta cualquier incidente o producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es nuestra
prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Field Stock Tikka T3 SA RH

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Field Stock Tikka T3 SA RH. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de comprendre les
précautions à prendre et les instructions pour une utilisation correcte.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du Field Stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez les points d'attache pour sangle et le gardemain MLOK pour vous assurer
qu'ils sont en bon état.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le Field Stock pour éviter des accidents.
Lors de l'ajout d'accessoires, assurezvous qu'ils sont correctement fixés et sécurisés.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Lorsque vous transportez le produit, assurezvous qu'il est bien sécurisé pour éviter tout mouvement ou
dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires.

Fixation du Field Stock :

Positionnez le Field Stock sur l'action de votre fusil.
Assurezvous que le système de lit en v s'adapte correctement.

Installation des Accessoires :

Pour installer des accessoires sur le gardemain MLOK, alignez les accessoires avec les fentes MLOK.
Utilisez les vis fournies pour fixer les accessoires en place.

Utilisation

Avant chaque tir, assurezvous que le Field Stock est correctement installé et sécurisé.
Ajustez la crosse réglable pour un confort optimal avant de commencer à tirer.
Lorsque vous êtes en position de tir, maintenez toujours une attitude sécuritaire et soyez conscient de votre
environnement.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous n'utilisez pas le Field Stock, rangezle dans un endroit sec et sécurisé.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ménagères. Renseignezvous sur les options de recyclage
appropriées pour les matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les directives locales pour l'élimination des produits en
aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de fournir toutes les informations pertinentes concernant votre
produit pour obtenir l'aide nécessaire.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir non
seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Field Stock Tikka
T3 SA RH

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Field Stock Tikka T3 SA RH. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
tuo Field Stock.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Field Stock solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per il fucile Tikka T3 SA.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione fornite nel manuale per garantire che il Field
Stock sia montato correttamente.
Utilizzo:

Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo sul Field Stock.
Controlla che il Field Stock sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
In caso di utilizzo in condizioni meteorologiche avverse, verifica che il Field Stock non subisca danni e
che non ci siano rischi di scivolamento.

Accessori: Utilizza solo accessori compatibili e approvati per il Field Stock. L'uso di accessori non approvati
può compromettere la sicurezza.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il Field Stock per rimuovere polvere e detriti. Utilizza prodotti di pulizia
non abrasivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il Field Stock dalla confezione e controlla che tutte le parti siano incluse.
Segui le istruzioni dettagliate per il montaggio del Field Stock sul tuo fucile Tikka T3 SA.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente.

Uso:

Posiziona il fucile sul Field Stock assicurandoti che sia ben saldo.
Regola il calcio per il massimo comfort e stabilità durante il tiro.
Testa il setup in un ambiente sicuro prima di utilizzare il fucile in condizioni di caccia o tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Field Stock non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il Field Stock nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla il materiale in alluminio.
Consulta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto il Field Stock Tikka T3 SA RH. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile, contribuirai
a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Field Stock Tikka T3
SA RH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Field Stock Tikka T3 SA RH. Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i wydajność podczas
korzystania z tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa oraz
instrukcjami użytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie zarówno
bezpieczne, jak i przyjemne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelectwa i posiadania broni.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym
stanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamontowane przed rozpoczęciem strzelania.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani w kierunku, w którym nie można strzelać.
Unikaj strzelania w warunkach niesprzyjających, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Regularnie czyść i konserwuj produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż kolby:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj kolbę na akcji broni, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone.

Użycie forendu MLOK:

Wybierz akcesoria, które chcesz zamontować na forendzie MLOK.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zamontować akcesoria zgodnie z ich instrukcjami.
Upewnij się, że akcesoria są mocno zamocowane przed rozpoczęciem strzelania.

Regulacja kolby:

Dostosuj długość kolby do swoich potrzeb, korzystając z dostępnych mechanizmów regulacyjnych.
Sprawdź, czy regulacja jest stabilna i nie zmienia się podczas użytkowania.

Bezpieczne przechowywanie:

Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Przechowuj broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem
lub utylizacją niebezpiecznych materiałów.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio przygotowane do utylizacji, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego i udanego strzelania z Field Stock
Tikka T3 SA RH.
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Field Stock Tikka T3 SA RH Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Field Stock Tikka T3 SA RH tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle
tärkeät turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit nauttia tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja metsästystä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että alumiininen vblokki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista, että piippu on vapaasti kelluva ja ei ole esteitä, jotka voisivat vaikuttaa tarkkuuteen.
Säädä peräosaa mukauttamaan se omaan ampumaasentoon, varmistaen mukavuus pitkien
ampumasessioiden aikana.
Käytä olkahihnan kiinnityspisteitä vain hyväksyttyjen olkahihnojen kanssa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten bipodit ja ARCAraudat, on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä alumiininen vblokki tukkiin ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Asenna piippu varmistaen, että se on vapaasti kelluva.
Säädä peräosa haluamallasi korkeudella ja kulmalla.

Käyttö:

Aseta kivääri tukkiin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat mukautettuja ennen ampumista.
Käytä olkahihnaa, kun se on tarpeen, ja varmista, että se on kiinnitetty oikein.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ja varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti metalliosia.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätysasemille tai palveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Huomautus
Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen käyttö
on ensisijainen tavoitteemme. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ympäristöstäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Tikka T3 SA Field Stock

Introduktion
Tack för att du valt Tikka T3 SA Field Stock. Denna produkt är utformad för att ge dig en säker och effektiv
upplevelse vid användning av din bössa. För att säkerställa korrekt och säker användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att alltid använda produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet: Inspektera din Field Stock för skador eller slitage innan varje användning.
Förvaring: Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera farliga produkter: Om du upptäcker några faror eller incidenter, rapportera dem till relevanta
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.
Se till att kolven är korrekt installerad och att alla fästen är säkra innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du monterar eller demonterar kolven.
Använd endast kompatibla tillbehör och ammunition för att säkerställa säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolv:

Ta bort den befintliga kolven från din Tikka T3.
Montera Field Stock genom att följa dessa steg:

Placera kolven på vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa kolven.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Användning av justerbar kolv:

Justera kolvens längd och höjd för att passa din kroppstyp och skjutstil.
Testa inställningarna innan du börjar skjuta för att säkerställa komfort och stabilitet.

Montering av tillbehör:

Använd MLOK föränden för att fästa tillbehör som bipods eller svingfästen.
Se till att alla tillbehör är ordentligt fästa innan användning.

Avfallshantering
När du inte längre behöver din Tikka T3 SA Field Stock, vänligen följ dessa riktlinjer för korrekt avfallshantering:

Dela upp produkten i dess komponenter (om möjligt) för bättre återvinning.
Kasta metallkomponenter i en återvinningsbehållare för metall.
Plastkomponenter bör kasseras enligt lokala återvinningsföreskrifter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för specifika instruktioner om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Tikka T3 SA Field Stock på rätt sätt kan du
njuta av en säker och effektiv skytteupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání produktu: Field Stock
Tikka T3 SA RH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Field Stock Tikka T3 SA RH. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
výkon, avšak je důležité dodržovat následující pokyny, aby se zajistila bezpečná a efektivní manipulace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Dodržujte veškeré platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla puška vždy v bezpečném stavu, když ji nepoužíváte.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte zastřelit.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro bezpečné střílení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Sestavte pažbu podle pokynů výrobce a zajistěte, aby byla pevně připojena k pušce.
Zkontrolujte, zda je pažba správně namontována a neobsahuje žádné volné části.

Používání pažby:

Při střelbě se ujistěte, že máte pevný a stabilní postoj.
Upravte nastavitelnou pažbu podle svých potřeb pro maximální pohodlí.
Používejte úchyty pro popruh a MLOK předpažbí k připevnění potřebného vybavení.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čisticí části pažby, abyste zajistili její správnou funkčnost.
Udržujte produkt suchý a chráněný před extrémními povětrnostními podmínkami.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti zlikvidovány bezpečně a ekologicky.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU. Všechny
produkty by měly mít uvedený kontakt pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržování těchto pokynů je klíčové pro zajištění bezpečného používání produktu Field Stock Tikka T3 SA RH.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.


